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Végét járja. 
A Wekerle-kormány egyházpoliti- 
reformjavaslatait a főrendiház leg- 
bbi ülésein ért vereség képezi a po- 
. 2 
ikai élet főeseményét. 

A főrendek agy a vallás szabad 
orlatát, valamint a zsidó vallás 
pezióját tárgyazó törvényjavasla- 
még általánosságban sem fogad- 

l. Egyedül a gyermekek vallásá- 
szóló törvényjavaslat részesült ab- 

magukévá tették. 
A fórendek házában szenvedett ve- 

e a Wekerle-kabinetnek élénk meg- 
s tárgyát képezi nemcsak a par- 

nti, hanem általán az összes poli- 
körökben és a napi sajtóban. 

ég a külföldi, s legkivált a bécsi 
behatóan foglalkozik a főren- 

szavazatával, s föleg a bécsi la- 
kemény szemrehányásokat tesznek 
ekerle-kabinetnek, s annak mielőbbi 
ását jósolják. 
A hazai politikai sajtó, különösen 
ggetlenségi párt magatartása elé 
nt nagy érdeklődéssel, a mi azért 

érthető, mert már a javaslatok kép- 
kelóházi tárgyalása alkalmával a kor- 
ány csakis a függetlenségi párt se- 
élyével és támogatásával volt képese 
maslatokat a törvényhozással elfo- 
gadtatni. 

Most, hogy a főrendiház a reform- 
slatok két leglényegesebbjét visz- 
tasitotta, - azokat a képviselő- 
Mumnét"táriyalmá kell 
a a képviselőház másod izben is 

udetni a főrendekhez, ha pedig nem 
a el - akkor a Wekerle-kabi- 

egyszerüűen megbukik. 
Már most csakugyan attól függ, 
a javaslatoknak, valamint a We- 
e-kabinetnek is a sorsa, hogy a 
etlenségi párt támogatni fogja e 
ormány javaslatait a másodszori 

rgyalás alkalmával, vagy pedig sor- 
iíra engedi ugy a kabinetet, mint a 
elorm javaslatokat. 
Tudni való dolog, hogy a függet- 
égi párt, mikor e javaslatok első- 

iben voltak a törvényhozás előttcsak 
azon okból fogadta el azokat, mert 

nye volt ahhoz, hogy a kormány 
ggetlenségi-párt politikai elveivel 
nben megegyező reformjavaslatok 
nára a főrendiházban is ké- 
lesz a többséget megsze- 

ni. 
Ámde mi történt? 
Az, hogy a kormány képtelennek 
nyult erre a feladatra. 

A polgári házassági jogról szóló 
slatról is tudhatjuk, hogy annak 
odszori megszavazása a főrendek 
ban minő nagy nehézségekkel 

Most a vallásszabadgyakorlatáról és 
midó vallás reczepcziójáról szóló javas- 

ioknak merev visszautasitása után egy 
nem lehet remény arra, hogy 

örendek az ismét visszaküldendő 
maslatokat elfogadták. 

Ez egyértelmüű azzal, hogy a We- 
kormány nem ura többé a par- 

menti helyzetnek, igy tehát egyál- 
ulán nem lehet kilátás arra, hogy a 
mendek később megváltoztassák ma- 
artásukat. 

kormány tehetetlensége és kép- 
ége annyira evidens, hogy a füg- 
ségi párt már ma is tisztában 
azzal, hogy ezen általa is támo- 
javaslatokból törvények nem 

k; hanem igen is lesz állandó iz- 
m nem csak a parlamenti és poli- 
életben, hanem a társadalomban 

a melyet bizonyára nem elégithet 
az eredmény, hogy egy tehetet- 

kormány egyszerüen tengesse az 
a nemzet kárára és tovább is 
rtsa azt a zavaros helyzetet, a 

mnek hátrányai már is érezhetők. 

E
.
 

szerencsében, hogy a főrendek 

Igadja, az esetben visszafog ismét 

Minthogy a függetlenségi párt ko- 

rábbi támogatásának az eredeti czélja 
immár megváltozott, s a parlamenti 
helyzet egyáltalán nem kecsegtetheti 
azzal, hogy a kormány e javaslatokat 
alkotmányos uton törvényerőre emel- 
hesse, afüggetlenségi párt akor- 
mányt további tamogatásban 
aligha fogja részesiteni, mert 
nem lehet érdeke és czélja, 
hogy mesterségesen nyujtsa 
meg a kormánynak azéletét. 

Politikai hirek. 
Kossuth Ferencz választójoga. Czegléd- 

ről értesitik a ,M-g'-ot, hogy ott Kossuth 

Ferencz választójogi ügye mindinkább na- 

gyobb hullámokat ver föl. A lakósság óriási 

többsége el van keseredve a hatóságoknak e 

tárgyban tanusitott magatartása miatt. Teg- 
nap vagy nyolczvan előkelő városi képviselő 

értekezletet tartott az ,egyenlőségi körben 

és hosszabb tanácskozás után elhatározták, 

hogy rendkivüli közgyülés egybehivását fog- 

ják követelni, melyben az ügyet szóba hoz- 

zák és a benne leginkább kompromittált 

Arányi főkápitány ellen a fegyelmi vizsgálat 

elrendelését fogják forcierozni. Az értekezle- 

ten rögtön 48-an irták alá a rendkivüli köz- 

gyülés egybehivását kérelmező kérvényt. - 

Örömmel vesszük e hirt és elvárjuk, hogy 

Czegléd független polgársága meg fogja ta- 

lálni a módot arra, hogy e szégyenletes ügy- 

ben a teljes világosság kiderittessék. 

Az oláh izgatások megvitatása a ma- 
gyar delegáczióban nem maradt nyom nélkül. 

Mint úgyanis Bukaresiből irják, Desliu bu- 
karcsti rendőrfőnök hosszabb szabadságot ka- 

pott, helyettesitésével Copsa ezredes bizatett 
meg. Ezt a döntést a bukaresti kormánynak 

amaz elhatározásával hozzák összeköttetésbe, 
hogy a jövőben szigoruan fogják alkalmazni 

a törvényt a politikai tüntetésekkel szemben 

melyek szabad ég alatt tartatnak. - Emel- 
lett Tache Jonascu közoktatási miniszter ki- 

zárni készül az utóbbi mozgalmak vezetőit a 

mennyiben azok csakugyan tanulók. 

A bankkérdés és a politikai helyzet. 
Tudvalevőleg Wekerle miniszterelnök és 

az osztrák pénzügyminiszter olyképpen egyez- 

tek meg az osztrák magyar-bank kormány- 

zó tanácsával, hogy a delegácziónális tárgya- 

lások befejezése után azonnal meginditják a 

bankszabadalom megujitása dolgában szüksé- 

ges megbeszéléseket. Mint most jó forrásból 

értesülünk, a magyar miniszterelnök értesi- 

tette a kormányzóját Kautz urat, hogy a bel- 

politikai viszonyok bonyodalmas alakulása 

következtében a tervezett tárgyalásokat nem 

most fogják megtartani, hanem elhalasztják 

bizonytalan időre s csak akkor kezdik meg, 

a mikor a helyzet ismét kedvezőbbre fordul. 

A Méltóságos Ház. 
Budapest, október 8. 

I. 

A főrendek mai ülésén elbuktatták a 
zsidó vallás reczepcziójáról szóló 

törvényjavaslatot. 

Szontágh Pál volt az első szónok; 
örömmel üdvözölte a törvényjavaslatot, me- 

lyet röviden csak azzal okolt meg, hogy ré- 
gen rászolgált már a zsidóság. 

Zichy Nándor gróf, ugy látszik, nem 
egészen ért egyet vele, mert felszólal, hogy 

kifejtse az ellenzék aggályait. A nemes gróf 

beszédéből kitünik, hogy ő mindenek felett 

szereti és becsüli igen tisztelt izrae- 

lita polgártársait és csak azért nem 
szavazza meg a reczepcziót, mert annak nincs 

semmi értelme, az egy festett báb - már 
n pedig ő sokkal jobb barátja a zsidóságnak, 

mintsem hogy ilyen fapénzzel fizesse ki. 

A keresztény vallásról a zsidó vallásra 

való áttérést meg épen ellenzi. Lehetetlennek 
tartja, hogy keresztény ahhoz hozzájárulhas- 
son, hogy valaki megszünhessék keresztény 

lenni. A püspökök lilaszin bóbitái helyeslő- 
leg bólintgattak s Esterházy Miklós Móriczék 

zajos éljent zenditettek rá. 
Eötvös Loránd báró vallás- és köz- 

oktatásügyi miniszter kelt először a javaslat 

védelmére a kormány tagjai közül. Beszéde 

meglehetősen csöndes volt, hangjában is, ha- 
tásában is. Azt bizonyitgatta különben, hogy 

a javaslatra tényleg szükség van, s hogy azt, 

ha nem ekszluziv felekezeti, hanem az egye- 

dül helyes állami szempontból tekintjük, le- 

hetetlen el nem fogadni. Kijelentette végül, 
hogy a kormány ragaszkodik a javaslat min- 

den részletéhez, tehát az áttérés megengedé- 
séhez is. 

Daruváry Alajos tömör rövidséggel, 

jogi és politikai érveket mozgósitott a javas- 

lat mellett. Beszédjét egy kissé meg is za- 
varta egy derült jelene. Az ajtóban egy- 
szerre csak egy szürke felöltő jelent meg egy 

zöld kalap társaságában. A ki ezeket a ru- 

hadarabokat viselte, idegenül nézett körül 

a sok idegen között, és már már azon is 

volt, hogy helyet keressen magának, mikor 
megszólitja az éppen arra jövő ajtón- 
állót, a ki tisztességtudóan meghajol az is- 

meretlen méltóságos ur előtt; már-már hozzá 

is akar látni, hogy a kabátját lesegitse, mi- 

dőn kitünt, hogy a zöld kalapos ur ismeret- 

len ugyan, de azért nem főrend. : 

Szécheny,áAntal gróf volt a követ- 
kező szónok. ; 

Midőn Zichy Nándor gróf példájára 

ő is azon kezdte beszédét, hogy nagyon sze- 

reti a zsidókat és gyülöli az antiszemitákat, 

a karzaton egy reczipiálandó lélek kétkedve 

jegyezte meg, hogy: 

- Tineo Danaos et dona ferentes. 

És igaza is vau. A másik perczben Szé- 
chen Antal gróf is kimondta az azonban-t, 
melynek folytán ő sem reczipiál. 

A törvényjavaslat tervezője Csáky Al- 

bin gr. adta elő ezután argumentumait. Min- 

denekelőtt azt bizonyitotta, hogy külön tör- 

vényben kellett az izraelitákról intézkedni, 
majd áttért annak a külön törvénynek a 

Egyik leghatásosais árve kétségtelenül 

az volt, hogy az államhatalomnak ninésen 
jogában önrendelkezéssel biró állampolgáro- 
kat vallásuk megvyálasztására kényszeriteni. 

Mivé válna akkor a vallás- és gondolatsza- 

badság?! Általánozságban és részleteiben is 
megszavazza a törvényjavaslatot. 

Rudnyánszky József bárót azon- 

ban nem voltak képesek a volt miniszter sza- 

vai meggyőzni. 

A főudvarmester, Szapáry Géza gróf 
jelentkezett szólásra. Sokaknak nagy megle- 

petésére azon kezdte beszédét, hogy a leg- 

nagyobb örömmel szavazza meg a törvény- 

javaslatot, mert ideje már, hogy megszünjék 

az a kérdés, hogy valaki milyen hitü és mi- 

lyen faju! A keresztény hitről a zsidó hitre 

való áttérhetéshez, mint keresztény hozzá 

nem járulhat - általánosságban azonban fel- 

tétlenül elfogadja a törvényjavaslatot- 

Keglevich István gróf éppen ke- 
reszténység szempontjából bizonyitotta, hogy 

el kell fogadni a törvényjavaslatot. 

Román Miron jelentette még ki, hogy 

opportunitási szempontból ellenzi a reczep- 

cziót és végül Szilágyl Dezső igazságügy- 

miniszter összegezte röviden a vita eredmé- 

nyét. Zichy Nándor grófnak azt ajánlotta, 

hogy abból a szeretetből, melyet hangozta- 

tott, mérjen valamivel kisebb, az igazságos- 

ságból valamivel nagyobb mértékkel és meg 

van győződve, hogy el fognak oszolni ag- 

gályai. Rudnyánszky báróra azt bizonyi- 

totta rá, hogy félreértette a javaslatot és 

Széchen Antal gróf érveire válaszolva azt 

kérdezte szatirikus gunynyal Román Miron 
metropolitától : 

- Nagyméltóságod nem tartja idősze- 

runek a törvényjavaslatot? Ugyan kik nem 

érettek erre? Az izraeliták vagy a kereszté- 

nyek, vagy a keresztényeknek egy része ? - 

Nagyméltóságod kinos bizonytalanságban ha- 

gyott e tekintetben bennünket?! 

Az egész Ház jóizüt nevetett - a mi- 

niszter pedig még egyszer kérte a főrende- 

ket, hogy fogadják el a tjavaslatot. 

Tiz tag névszerinti szavazást kér, 

jelenti az elnök és elrendeli a szavazást. 

A nem-ek és igen-ek sorozatát a her- 

czegprimás nem-szavazata nyitja meg. 

A szabadelvüek közül sokan vannaktá- 

vol. A protestáns püspökök sem jöttek el 

mind. Prónay Dezső báró is hiányzott. - A 

szavazás eredménye előrelütható volt, s mi- 

korra Zuber József is megtette kötelességét, 

mindenki tisztában volt, hogy a kormány is- 

mét vereséget szenvedett. 

Ot percz után Szlávy József elnök ki- 
hirdette a szavazás eredményét. 

A törvényjavaslat mellett szavazott 103 
főrendi tag, ellene 109 főrendi tag, s igy a 
főrendiház 6 szótöbbséggel még általános- 
ságban sem fogadja el a tjavaslatot. 

- Kőzöltetni fog a képviselőházzal, 
folytatja egyhanguan a koronaőr-elnök, s 
ezzel a reczepczió sorsa egyelőre el volt 
döntve. 

Mikor 10 percznyi szünet után a gyer- 
mekek vallásáról szóló törvényjavaslat tár- 
gyalását megkezdették, az érdeklődés meg- 
lehetősen megcsappant. 

Vaszary Kolozs herczegprimás állott 
fel, hogy a katholikus klérus álláspontját ki- 
fejtse. Azon kezdette beszédét, hogy az 1868 
LIII. t.-czikk 12 pontja a gyermekek vallá- 
sára nézve nem tartalmaz imperativ, hanem 
csak declarativ intézkedéseket, az ő véleménye 
az, hogy fenn kell tartani a szülők szabad 
elhatározási jogát, mert ugy van ez a kül- 
földön is, bár némely helyen fennállanak 
egyes kényszerintézkedések. A gyermekek 
vallásáról törvényileg intézkedni ugyan ba- 
jos s e tekintetben hivatkozik egy nagy né- 
met tudósra, a ki az uj német polgári tör- 
vénykezésről készitett munkájában a gyer- 
mekek vallásáról csak annyit mond: 

- Az összes eddigi törvények hatá- 
lyon kivül helyezendők. 
Ezt ajánlta a herczegprimás is, de ezért 

általánosságban megszavazza a törvényjavas- 
latot. 

Prónay Dezső báró, ki időközben 
megérkezett, osztja a primás aggodalmait és 
éppen ezért még abban a helyzetben sincs, 
hogy általánosságban megszavazhassa a tör- 
vényjavaslatot 

- Szavazzunk ! szavazzunk! Türelmet- 
lenkedtek már s főrendek, mikor Próna/ be- 
fejezte Deszédét. : 

Zichy Antal azenban még beszélni akart 
és mert ebben gsenki meg nem gátolható, hát 
beszélt is, még pedig igen lanyha érdeklő- 

dés mellett, a mit ugy is lehet magyarázni; 
hogy senki sem hallgatta. 

A miniszterek közül senki sem tartotta 
szükségesnek felszólalni; ugyis nyilvánvaló 
volt, hogy a főrendek nagy többsége ezuttal 
nem az ellenzék részén van. 

Mikor az elnök feltette a kérdést, hogy 

a kik a törvényjavaslatot elfogadják, álljanak 
fel, alig maradt 10-20 főrendi tag ülve. 

Ezzel a javaslat általánosságban el le- 

vén fogadva, a részletes tárgyalást a holnap 
délelőtt 11 órakor tartandó ülésre halasz- 
tották. 

Nyári emlék. 
- Nyilt levél a miniszterhez. - 

A nyarat szülőföldemen töltöttem, ke- 

gyelmes uram, a szép Erdővidéken, mely po- 

litikailag két megye: Udvarhely- és Három- 

székvármegye közt oszlik meg. Tenger ked- 
ves emlékkel megrakodva tértem vissza, s 

igazán fáj, hogy e kedves emlékek közt ked- 

vetlent is kellett hoznom magammal. A ked- 

ves emlékek leirásából már kifogytam s bár- 

mennyire nehezemre essék, elé kell szednem 

azt is, a mi kedvetlen emlék nekem, s ked- 

vetlen, szomoru ujdonság lesz talán önnek, 

kegyelmes uram. 

Az én szülőföldem szegény egy föld, 

kegyelmes uram. A nép, a szegény székely 

nép, éjjel-nappal dolgozik, véres verejtékkel 

áztatja sovány földjét a mindennapi kenyé- 
rért. De végtelen nagy örömmel láttam, hogy 

a székely nem csak földjét szereti müvelni, 

ha nem a lelkét is. Örül, ha gyermeke is- 

kolába jár, ha ragad rá ott valami s az is- 

kolákért erejét meghaladó áldozatokra kész. 

Hogy messze ne menjek, az én falumban is 

I gyönyörü szép, két termes iskolát s három 

szobás tanitói lakást épitettek - pénz nél- 

kül. Dolgozott azon mindenki; öreg és ifju. 
Maguk vetették a téglát, a cserepet, 

égették a meszet, raktak téglát téglára. Ha 
nem már többre nem is képesek. Meg van 
az iskola, de nincs belétanitó - Nem is lesz, 

ha a miniszter ur nem ád. 

A szomszéd faluban, Nagy-Baczonban, 

nagy községi iskola van, vagy négy tanitó. 

val. Kellene még egy. Nincs pénz. Innét is, 
ugy tudom, a miniszter urhoz fordultak: 

uram segits! Államosits minket. Ugyanezt 

kéri Közép-Ajta is. Aztán ott van Baróth 
nagy község hét különféle felekezetével. Áll. 
iskolát akar ez is a hét felekezetnek. És polg. 
iskolát. Dicséretes törekvésüket támogatja is 
az egész vármegye, egyhangulag szavazta 
meg a pártoló felterjesztést Háromszékmegye 
közigazg. bizottsága. Mit gondol, kegyelmes 
uram, ki fellebezte meg az egyhangu hatá- 
rozatot ? 

A megye főispánja: Pótsa József. A 
„nagy székely". 

Ezen megáll az én paraszt eszem. - 
Ugy-e, az öné is kegyelmes uram? Hogy 
mikor a közoktatási kormány örömmel látja 
az egyházaknak, községeknek az iskolák 
államositására irányuló törekvését, éppen a 
kormánynak a megyében egyetlen bizalmi 
embere vállalkozik a kerékkötő szerepére ? 
Mi ez? Ki érti ezt? 

Hát a szepsi-szentgyörgyi magyar nyelvi 
pottanfolyam botrányos történetét ismeri-e a 
miniszter ur? Tudja-e, hogy eredetileg nem 
oláh egyházi főhatóságok, de magyar em- 
berek, a háromszékmegyei főispán benfentes 
emberei követtek el mindent a végből, hogy 
a tanfolyam gyalázatos fiaskóval végződjék ? 

Ez valami hihetetlennek tetszik s ma- 
gam sem hinném, ha közelről nem láttam 

volna a dolgokat. 

Összejő Sepsi-Szentgyörgyön száznégy 
oláh és szász tanitó. Elkvártélyozzák őket, 
adnak enni inni nekik, mint annak a rendi. 
Kinos keservesen összehozza a tanfelügyelő 
a tanárokat és tanitókat a tanfolyamhoz. A 
helybeli óvóképző igazgató ur nem vállalko- 
zik a tanitásra, mert a tanfolyam igazgatá- 
sával egy tanitóképző intézeti tanár bizatik 
meg. S egyszerre csak megkezdődik az oláh 
tanitók nyugtalanitása, izgatása. A főispán 
(a tanfelügyelő iránt való ellenszenvből-e 
vagy egyébb okból) rossz szemmel nézi az 
egősz tanfolyamot s bár ő maga óvatosan 
hátra huzódik, annál nyiltabban dolgoznak 
ellene az emberei. Mert, kegyelmes uram, 

minden főispánnak megvannak 3-maga em- 

berei, a kik által a legmagasabb szándékait 

Azon kezdették, hogy a szegény tanitókra 
ráijesztettek. Minek jöttetek idet Hisz csak 

azért csalogattak ide titeket, hogy csufosan 
megbuktassanak. Erre a tanitók az egyházi 

főhatóságokhoz fordulnak - tanácsáért. Jó 
is a tanács póstafordultával: menjetek haza. 
A 104 tanitókból 23 várja meg a vizsgála- 
tot. Közben a koszttal ingerlik fel. Minek 

étkeztek a kollegiumban, jertek ehhez a mé- 

szároshoz, ott van csak a jó koszt. El is 
mennek s csak a tanfelügyelő erélyes felépé- 
sére kerülnek vissza. 

Aztán megtörténik a vizsga, s egy kö- 

zülök elég jó magyarsággal köszöni meg a 
tanitást és a tisztességes bánásmódot. S a 
mi fölötte nevezetes, - hogy őket félre ve 
zették, 

Kik vezették félre? A főispán emberei. 
Magyar emberek, miniszter ur. 

Im, szép lassan kikerekedik a háromszéki 
főispán képe. 

Kétségtelenül be van igazolva, hogy 
küzd az iskolák államositása ellen. S bár biró- 
ság előtt bizonyitani nem lehet, minden ember 
jól tudja Háromszékmegyében, hogy az ő 
emberi ugratták szét a oláh tanitókat. 

Azt is tudja itt mindenki, hogy a fóis- 
pán ur már négy tanfelügyelőt járatott le. 
Most következik az ötödik. Én már az is tu- 
dom, miniszter ur hogy a mostani tanfelü- 
gyelő áthelyezésén erősen dolgoznak. Kik?. - 
A főipán emberei. Odalent és idefen. Ö, a fő. 
ispán ur nem csinál semmit. Mindent az em- 
berei. 

Arról természetesen szó sem lehet, 
hogy a főispán urat küldjék penzióba. A fő- 
ispán ur csak liferáljon mennél több mamelu- 
kot a képviselőházba, tehet azután akármit. 
Dolgozhatik a kultuszminiszter intenczióiellen, 
csak egyébként a kormánynak beszolgáltassa 
az előirt mameluk-létszámot. Ez igy van, mi- 
niszter ur, igy van az egész országban. S ha 
Háromszékmegye főispánjára hivtam fel a fi- 
gyelmét, ezt csak azért tettem, mert az ő 
dolgait legközvetlenebbül ismerem. 

Most aztán áthelyezhetik Háromszék- 
megye tanfelügyelőjét, akár előléptetéssel. Én 
már tudom, a mit tudok. S hadd tudják má- 
sok is, jó előre. 

Ha ezt vagy azt az iskolát - bár nem- 
l zeti érdek kővetelné - nem államosítják, 
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én már tudom, hogy a kormánynak elébbvaló 

ezgy főispán a nemzeti érdeknél. Ha a tan- 

felügyelőt áthelyezik, én már tudom, hogy a 

kormánynak elébb való egy főispán, a ki küzd 

az iskolák államositása ellen, mint egy tan- 
felügyelő, aki hivatalos és hazafiui köteles- 

séget teljesit. 
Mi is egy tanfelügyelő ? Keletről nyugatra 

dobják s azzal vége. Hogy ide-oda dobál- 

tatás közben elveszti lelkességét, munkaked- 

vét - azzal nálunk ki törödik ? 

Csak mennél több mameluk liferáltassék 

a parlamentbe. 
Benedek Elek. 

Nehány szó polgári fiu-isko- 
lánkról. 

Kolozsvár, okt. 8. 

A kolozsvári városi polgári iskola, mely 

1870. szeptemberében kezdte meg mükhödését 

ide s tova, alig egy év mulva, megéri fenn- 

állásának 25-ik évét. ," 

Huszonöt év jelentős szám egy ilyen, 

mondhatni nj népoktatási intézmény életé- 

ben. Teljesen elég arra, hogy beigazolja lét- 

jogát, hivatását, Polgári iskoláink, melyek az 

1968. évi XXXVIII. törv. czikk alapján léte 

sültek, müködésükkel bebizonyitották már, 

hogy hasznos és szükséges részei népoktatá- 

sunk szervezetének. 

Igaz, innen innen-onnan halszik még 

egyszér-mászor, hogy a polgári iskolák szük- 

ségtelenek, mert rendeltetésöket betölti a 

gymnasium és a reáliskola Az ilyféle beszé- 

dek tájékozatlanságáról tesznek tanuságot. 

Polgári iskolánk lassan bár, de hazánkban 

kellő tért hóditottak. Iparral és kereskedéssel 

foglalkozó városaink egyik a másik után álli- 

tanak polgári iskolát. És ez helyesen is van 

igy. 
Nem képezheti vita tárgyát, hogy a pol- 

gári iskola az iparos és kereskedői pályára, 

a maga sajátságos tanitási tervével jobban 

előkésziti növendékeit, mint a gymnasium. 

Maga a törvényhozás is ezt tüzte ki 

czéljául a már emlitettem törvény 67-68. 

§§-aiban. 
,A nép azon osztálya, mondja a vall. 

és közokt. miniszter, a polgári iskola czélját 

magyarázó egyik rendeletében, melynek szel- 

lemi szükségét az elemi oktatás távolról sem 
eligiti ki, azonban felsőbb oktatásra előké- 

szülni sem kedve, sem czélja: találja fel 
a polgári iskolában azon intézetet, melyben 

müvelődése alapjához szükséges ismereteket 
övidebb idé álatt. megszerezhesse annyira, 

hogy ezen ismerettekkel közgazdasági és po- 

mellett a min- 

ddennapi élet foglalatosságaihoz szükséges tud- 
nnivalók birtokába juthasson 

mezei gazda, vagy mint 'iparos, vagy mint 

litikai általános müveltsége % 

s vagy ügyes 

iparos vagy mint kereskedő, már az igy szer- 

zettt alapon megindulhasson, vagy ha e te- 
kintetből még több ismeretre kivánna szert 

tenni, az arra rendelt tanitóintézetekben tovább 

tanulhasson." 

A mi városi polgári fiu-iskolánk, tisz- 
telet és becsülés szervezőinek, fentartójának 
és tanitóinak, ezt a czélt igyekezett min- 

denkor megközeliteni. 

Szerénytelenség nélkül modhatjuk el, 

hogy ez iskolánk hiven teljesitelte köteless-9 

geit. Városunk ifjabb iparosai és kereskedői 
nagy részben ez iskolának voltak tanitvá- 

nyai, ez intézet szolgált alapul ipartanmühe- 

lyeinknek s a szép hirnévnek örvendő keres- 

kedelmi akadémiának is sok jó növendéket 

adott. Ezeken kivül az intézet 24 éve alatt 
őtt tanult 3099 növendéke közül, többen foly- 
tatták tanulmányaikat a katonai tisztképző 

iskolákban, a tanitóképezdében stb. 
A helyes vezetés. a czél öntudatos mun- 

kálása mellett pedig semmi sem bizonyit job- 
ban mint évről-évre való fejlődése, tanulói- 

nak szaporodása. 

Az iskola 1870-ben két osztályban 32 

tanulóval kezdte meg müködését; 1881-ben 

volt 105, az 1893-ik évben 263 növendéke. 

A mult évben az I-ső osztály mellé párhu- 

zamos osztályt kellett állitani. 

Vázlatos ismertetése ez a nehány sor 

emelkedés mellett is még maig sincs 

állandó helyisége. Évek hosszu során 

(22) a kültorda utczai Korbuly-féle telken 

volt elhelyezve az iskola. A tulajdanos aztel- 

adván, az intézet a nagymalom-utczai volt 
kaszárnya helyiségbe szorult. E helyiség egy- 

kor szeszgyár volt. 
Sem az elöbbi, sem az utóbbi belyiség 

nem felel meg egy fejlődő polgári iskola ott- 

honának. Ezt egészségügyi, paadagogiai szem- 

pontokból több izben fejtegette a városi is- 
kolaszék a tövényhatóság előtt. Ki is mond- 

ták, hogy állandó és szélszerü helyiséget ad- 

nak számára. De ez még mindig késik. 

Bizonyos, hogy az épités halogatásának 

egyedüli oka az anyagi erő hiánya. 

vannak; ez az egyetlen ok, mely némileg 

mentheti a halogatást, melyet azonban az 
évek hosszu sorára átvinnünk még sem sza- 

bad. Az ügy elintézését nemcsak városunk- 

vezérszerepe, példaadása kivánja, de joggal 

elvárhatja ezt városunk polgársága. 

Nincs Kolozsvárt egyetlen népiskola, 

mely a polgári iskola jelenlegi helyiségéhez 

hasonló épületben nyomorogna. Piruluuk kell 

önmagunk és az idegen előtt, hogy ilyen he- 

lyiségben tartjuk az iskolánkat. 

A czélszerü állandó épület emelését mind- 

ezek mellett sürgeti az iskola felszerelése. 

A fentartó város, méltó elismeréssel és 

hálával legyen e ténye emlitve az iskolaszék 

és igazgatóság minden előterjesztését, melyek 

ez iskola belső felszerelését illették, a leg-- 
készségesebben teljesitette; e téren-nem riadt 

ifjusági könyvtár 1, a természettudományok 

és a rajz tanitásához szükséges eszközökben, 

mintákban gazdagnak mondható az iskola. 

Csakhogy mindezek, alkalmas helyiség 

hiányában, a volt szeszgyár raktáraiban rom- 

lanak, pusztulnak. 

Állandó épületet kérünk ez iskolának. 

Nem palotára van szüksége ez intézetnek; 

egy egyszerü jó épületet emoljenek számára. 

Ez az áldozat is megtérül gazdagon, iparo- 

saink kereskedőink és gazdálkodó polgártár- 

saink müveltségében. 

tanuló iratkozott be az iskolába. 

A II-ik osztályba 84-et vettek fel. Nem 

litson párhuzamos osztályt, mert ennyi gyer- 

polgári fiu-iskolánk müködésének, melynek 

ilyen 

Városunknak sokféle és nagy kiadásai 
i tömörülni egyáltalán nem törekszik, 

s mindenütt be- 

nak az erdélyrészi közmüvelődésben kivivott 

utasithatták vissza, iuert nymült évi két első 

osztályból jöttek át. Az iskolaszék átirt a vá- 

rosi tanácshoz, hogy ez osztály mellé is ál- 

meket ogy tanteremben tamntani nem lehet, a 

törvény értelmében nem szabad. 

Ez is ujabb áldozatot követel, de egy- 

szersmind ez is sürgeti az állandó épületet, 

mely jórészben megfogja szüntetni a most 

logassák tovább, a közmüvelődés javára ho- 

zott áldozat a leggyümölcsözőbb, a legérté- 

kesebb. 
Szivből óhajtjuk, hogy egyszerü felszó- 

lalásunk illetékes körökben meghallgatást ta- 

láljon, 

Egy városi polgár, 

A zsidók és a nemzetiségek. 
Ily czimü füzetet adott ki dr. Weisz 

Ignácz, a ,Brassó" czimü lap főszerkesztője. 

Az előszóban a szerző elmondja, hogy 

folyamatban Magyarországoni - 

között ismét nagyobb mértékben lábra ka- 

pott az antisemitizmus. 
Azután szerző foglalkozik azon vádak- 

kal, melyeket a zsidók ellen felhoznak, fejteget- 

zsidók. 
Ime egy pár fejezetnek az 

nete: 
1. A zsidó nem üldözhető s nem nyom- 

ható el nemzetiségéért mert a zsidéság kü- 

lön államot létesiteni s egységés nemzetté 

eszmeme- 

még csak nem is álmodik, 

leolvad azon nemzetbe, 

ben él. 

2, Fajáért szintén nem gyülölhető a 

melynek kebelé- 

ellenében ébred fel csak. 

Igy gyülöli pl. a lengyel a muszkát. Már 

pedig a zsidó ugyancsak nem nyomott el 

s nem igázott le egyetlen egy népet sem. 

3. Vallásáért sem üldüzhető a zsidó, 

keresztény vallás is elfogadott. 

4. A zsidó természetéért sem üldözhető, 

vissza semmi áldozattól. Van szép tanári és 

Mint értesülánk a folyó tanévre 279 

mert a zsidónak rossz szokásait jó tulajdo- 

nai pótolják. S ha vannak jó tulajdorek 

ban, s vannak a zsidónak rossz tulajdonai 

minő az uzsoráskodás, kapzsiság, ésalás - 
melyektől más faju népek jobban mentek: 

mindez a zsidósággal szemben tanusitott két 
ezer éves elnyomó bánásmódnak kifolyása. 

.
.
 

És igy tovább fejtegeti a szerző, hogy 

alaptalanok 5. a zsidók erkölcstelensége, 6. 

viselkedése, 7. hatalomra vágyása 8. foglal- 

kozása és 9. hazafiatlansága ellen felhozott 

vádak. 
A hazafiatlanság vádjával homlokegye- 

nest ellenkezőleg, a hemzeliségek épen, 10. 

hazafiságukért vádolják a zsadókat, s ezen 

nemzetiségi antisemitismusnak főháttere az, 

hogy Magyarországot a zsidó ellen ingerelve, 

zsidósággal is szaporittassék Magyarország- 

.
.
.
 

.
.
.
.
 

szükséges tulkiadásokat. Az épitést ne is ha- 

4 
1 

i 

hogy egy nemzeti vallást fel nem adó 

miképen maradhatott fenn a kozmopolita val 

most - mivel a zsidók egyenjogositása van 
a magyar 

nemzet ellenségei, főkép az oláhok és szászok ; 

.
.
 

Noha a kath. dogmákban való erős, 

erről 

-
 

mert vallása az ó-testamentum, melyet a 
.
 

nak békétlenkedő és elégedetlenkedő eleme. ! 

A szerző a zsidók elleni gyülölet elmu- 

lását a felvilágosodá: terjedésétől várja, 

A füzetben sok okos gondolat sok jó- 

indnlattal, és sok téves nézet sok tanultság- 

gal található. 

Mi csak egy pár tanuságot mondunk el. 

Mindenekelőtt elismerjük, hogy a tár- 
sadalomban bizonyos foku ellenszenv uralko- 

dik a zsidókiránt és elismerjük, hogy a nem- 

zetiségeknél ezen fokozott ellenszenvnek po- 

litikai láttere van. 

Elismerjük egyszersmind, hogy a szer- 

zőnek a zsidók ellen felhozott vádak alapta- 

lanságát kimutató argumentatiói jórészt he- 

lyesek, de nem teljesek. 

S8 ha a szerző, talán egyéni érzelmektől 

indittatva, csodálkozni tud azon, hogy a mai 

felvilágosodott korban a munkás, szorgalmal- 

mas, igy hasznos zsidó nép iránt még mindig 

ellenszenv és gyülölet uralkodhatik: mi a tör- 

ténelem szellemének folyását tartva szem 

előtt, azon nem birunk eléggé csodálkozni, 

nép 

lásu Európában. 

Nemzeti vallásáért tünt el nyomtalnul 

az óriási hun nép, mely erejével egész Euró- 

pát megremegtette; nemzeti vallásának feladá- 

sával tarthatta csak fenn magát a már állam- 

mal biró magyar nép; nemzeti vallásukat el 

kellett veszitenök a magyar társadalomba 

vén tiz pontban, hogy miért üldöztetnek a került kunoknak és becenyőknek. 

Tudjuk, hogy a zsidó vallás humanu 
sabb és tökéletesebb, mint az emlitett né- 

peké volt, s hogy a keresztény vallás is ab- 

ban birja eredetét; éppen ezért volt lehetsé- 

ges a zsidó vallásnak fenmaradása Erópában. 

fanati- 

kus hit szolgai helyzetbe juttatta a zsidót. 

De minden humanizmusa és tökéletes- 

sége mellett is a keresztény egyetemes vallás- 

sal szemben a zsidó vallás mégis csak nem- 

zeti vallás, s mint ilyen kizárólagos, csak zsi- 

zsidó, mert a fajgyülölet egy elnyomó nép ; dónak született é és éppen nem egyetemes. 

És ha az ujkor elveszitvén a dogmák- 

ban való erős hitét, s a jogegyenlőség elvére 

helyezkedvén, nem is nyomja el többé a 

zsidót és jogokat osztogat neki; mégis nemzeti 

vallásuknak kizárólagossága, bizalmatlansá- 

got, ellenszenvet kelt föl. 

Azt mondja Weisz ur könyvének 3-ik 
fejezetében, hogy a zsidó vallás nem térit, 

s ezt A különös felviségosuliságnak tártja. i 

Nagy on téved, mert ez éppen a felvilágosult- 

; hósiség bátorság, önleláldozás - melyek más 

népékben inkább feltalálhatók, mint a zsidó- : 

ban, mint az a hit, mely az Isten kiválasz- 

ságnak hiánya és ellentéte. Avagy mi állhat 

a mai jogegyenlőség elvével inkább ellentét 

tott népének csak Izrael népét tartja, mely- 

nek, mint zsidó népnek s nem mint általán 

embernek adta az ur az egyedül igaz val- 

lást? - Ez minden nemzeti vallásnak sar- 

kalatos és termeszetes pontja, s azért a nem- 

zeti vallás nem térit, vagy a kit térit, azt 

egyszersmid nemzetének is megtériti. 

És nyilvánvaló, hogy a nemzeti vallás- 

nak s igy a zsidó vallásnak is ezen kizátó- 
lagos oldalát tévesen mondjuk felvilágosult 
ságnak, mert ez igazabban megitélve a fel- 

világosultsággal, a mai jogegyenlőség elvével 

ellentétes hit és meggyőződés. És bár a fel- 

világosult század a jogegyenlőség elvét kiter- 

jeszti a zsidókra is, mégis csak természet- 

szerüleg folyó, hogy a felvilágosult társada- 

lom a maga felvilágosultságával, jogegyer 

lőségével ellenkező kizárólagos hitnek, meg 

győződésnek, vallásnak hivei iránt bizony 
foku bizalmatlansággal és ellenszenvvel í 

seltetik, 

És igaza van dr. Weisz urnak, mikorui 
hiszi, hogy ezen káros ellenszenvnek (ő mit 

denütt üldözést emlit) eltünése csak a felv. 

lágosultság terjedésétől várható. De nem! 

keresztény társadalomban kell a felvilágosul 

ságnak terjedni, mint Weisz ur hiszi, met 

ennek vallásában elméletileg, végrehajtol 
jogegyenlőségében meg van gyakorlatilag! 

felvilágosultság; de a zsidó nemzeti vallásbal 

nincs meg a mai értelemben vett felvilégs 

sultság, melynek tehát, hogy amaz ellenszent 

és bizalmatlanság eltünjék, a zsidóságbal 
kell terjednie, a mi azonban csak a 

nemzeti vallásnak kozmopolitává való átalka 

lása esetében lehetséges teljesen. 

Memorandum-per. 
Kolozsvár, okt. . 

Az oláh lázitó iratnak egyik szerzőt 
és az aláirója Albini Septimi ellen, a kia pr 
első izbeni tárgyalása alkalmával betegség 

miatt nem jelenhetett meg, ma tartatott m 

a sajtóügyi végtárgyalás. 

A biróság elnöke br. szentkereszty zég 

mond törvényszéki olnök volt. Szavazó birit 

pedig: Reinbold Olivér és dr. Izekutz Gyui 
A vádhatóságot dr. Lázár Aurél királi 

ügyész képviselte. 

Az esküdtszék hosszas „fogdosás" utát 

a következőleg alakult meg: 

Dr. Moldován Gergely, dr. Farkas Tajat 
dr. Szentkirályi Kálmán, dr. Parádi Kálmát, 

Kiss Ernő, Eőry Ernő, Bolyai Gyula, Fülö) 

Gábor, dr. Udránszky László, Tanács Józi 

Pap Farkas, Szőcs Géza. 

Póttagok: Dr. Novák István és dr. e8 
deczky Lajos. 

Az esküdtek eskületétele utá 

elnök felolvastatta a vádlevelet, melyet a vál 
lott nem kivánt oláhul tolmácsoltatni, mett 
azt jól ismeri. Ezután az inkriminált int 

olvastatott fel magyar forditásban. 

Elnök felolvastatja Albini Septimi 

idéző levelét, mely őt a mai tárgyalásra meg 

hivja, mivel a memorandum-pörben a f. éri 

május havában tartott tárgyaláson beteges 

kedése miatt nem jelenhetett meg. 
Azután Báró Szentkereszty Zsigmoni, 

a törvényszék elnöke, felolvastatja a memb. 

randum szövegének inkriminált, azaz a vál 

alapjául szolgáló részét hiteles magyar fvi 
ditásban. 

Továbbá felolvastatlja az elnök a me 

morandumnak inkriminált részét azon l 

lyesbitett magyar forditásban, melyet a mu 

kori tárgyalás alkalmával a két törvénynűl i 

tolmács állapitott meg. l 

Ezután következik: A vádlott 

hallgatása. 
A vádlott az elnöknek a személy az 

nosság megállapitása végett hozzá intézmi 

kérdésekre elmondja, hogy ő nagyszebeni 1 

kós, nős, 33 éves, foglalkozására nézve hit 

lapiró s vagyona nincs. 
Elnök. Kérdi a vádlottól, hogy 

volt-e az oláh 25-ös bizottságnak 1892. máru a 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1894. Október 9. 

Aura. 
- Angolból regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : 

AMICA. 

I. 

(Folytatás.) (2) 

A Lady Adéla életének a hátterében 
volt egy kis regényesség. Régen évekkel 
ezelőtt lévén ő gróf Wratham hat szegény 
leányainak egyike, - a Farme Manori fia- 
tal Beván Dávid által volt szeretve és fele- 
ségül kérve. Beván olyan szép volt, mint 
egy görög isten, jól lovagolt, jó lövő volt, 
és a legjobb tánczos volt az egész vidéken 
s a Lady Adéla szivét megnyerte. De a Be- 
vánok elszegényedett emberek voltak. A régi 
Manor ház egykori jólétüknek egyedüli ma- 
radványa romlandozásnak indult; az egykor 
hozzá tartozó nagy kiterjedésü földek eladód- 
tak, vagy le voltak foglalva, és nagyon ke- 
vés volt az, a mit az ifju sajátjának nevez- 
hetett. És ekkor jött Farnfordnak az uj bir- 
tokosa, a ki az ipar terén csinált szerencsés 
vállalatokkal nagy vagyont szerzett, a ki 
a szép régi parkot és szinte az egész uradal- 
mat, mely egy! or a Bevánoké volt, megvette, 
- azon régi család birtokát, mely oly rosz 
napokra jutott, - és a régi családi fészek 
helyén mely oly hosszasan üresen és lakók 
nélkül állott, a baglyokat és denevéreket ki- 
véve, egy pompás kastélyszerü házat épi- 
tetett. 

Marchmont ur nagyravágyó volt - ő 

lágban s egy főuri ház leányával házasságra 
lépni. Szemei tetszőleg nyugodtak meg Lady 

regből azt az igéző de szegény fiatal embert 
a ki a régi neve és saját szép magán kivül 
semmit sem ajánlhatott fel neki. Lady Adéla 
hidegen fordult el az első szerelmétől és 
Marchmont Jakabhoz ment férjhez. 

Ö sohasem látszott megbánni a válasz- 
tását. Marchmont ur kitünő férj volt és 
csakhamar nagyon népszerü emberré fejlő- 
dött azon társaságban, melybe vegyülni vá- 
gyódott. A vidék északi kerületéből mint kor- 
mánypárti képviselő, - ellenjelölt nélkül 
lett megválasztva - és ezt a felelősség- 
gel járó állást már évek óta becsülettel 
és közmegelégedéssel töltötte be. Ez évek 
alatt gazdagságát, jóhirnevét és tekintélyét 
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növelte és az élet lajtorjáján több fokkal há- 
gott magossabbra, mint a mennyit házas- 
sága idejében elérni reménylett. 

Az idő alatt a lefőzött vetélytársa mind 
lejjebb ment a lejtőn. Ő is megnősült; de 
házasságával nem javitotta a helyzetét. Fe- 
lesége egy vén különcz ügyvédnek volt az 
egyetlen egy gyermeke, s az ügyvéd a leá- 
nya kis vagyonát annak a részére évi jára- 
dékba fektette. Tehát e házasságból szárraazó 
gyermekekről az atyjuknak kell gondoskodni, 
- mondá a vejének; s talán tudva azt, hogy 
a pénz mily különös módon siklott mindig 
keresztül a Bevánok ujjai között. ő csak arra 
gondolt, hogy gyermekét az éhenhalás ellen 
biztositsa. 

Mikor a szegény, könnyelmü Beván 
Dávid meghalt, vagyonának a romjaiból sem- 
mi sem maradt a gyermekeinek, kivéve a 

régi özvegyi ház, melyben laktak és a me- 
lyet nem lehetett eladni és az anyjuk évi 
járadéka, minek csak addig vehették hasznát, 

I mig az anyjuk tulélte az atyjukat. 

Mélyen benn a Lady Adéla szivében 
minden értelemben emelkedni kivánt a vi-, mindig maradt egy kis gyöngéd gyengeség 

Adélán; és nagyon hamatr kivetette a nye- 

első szerelmének az emléke iránt; és ámbár 
a saját érdeke és a világiasság mindig az 

lyeslést érdemelt volna. 

Lady Béla különös vegyülékből volt 
alkotva, - ő nem egészen rosz - és jobb 

szetének az aljasabb ösztöneivel. 

fiatal Bevánok a szomszédjuk leányáról be- 
szélgetve, kedvencz helyükön, az alacsony 
kertfalon ültek, honnét pompás kilátásuk volt 
a befásitott völgyre, 
házra, és azon tul a falura, honnét tényleg 
az egész környéket láthatták, - szokatlanul 
lettek megháboritva. A pázsiton keresztül a 
özobalsány jött feléjük. 

Aurora kisasszony, - mondá - 
kérem a mamája azt izente, hogy a kisasz- 
szony menjen a szalonba rögtön. 

- A szalonba ? - Ugyan miért, Ugyan 
miért, Priscilla? 

- Kisasszony, egy vendég van ott - 
egy Gentleman, - mondá Priscilla, kissé 
megvető modorral. 

Miután vendégek, főleg gentlemannak 
aránylag véve ritkán mentek az özvegyi ház- 
hoz, a Priscilla szavai élénk izgatottságot 
okoztak a fiatal Bevánok között. 

- Egy gentleman? - ismétlé Aura 
kételkedve. Lehetetlen ! 

A kis leányok csufondáros nevetésben 
törtek ki, mig Dávid azt kiáltá. 

Priscilla, hagyjon békét, ne pro- 
báljon minket felültetni. 

- Dávid urfi, ez nem felültetés, - 
válaszolá a leány méltósággal. 

Ö még mindig ,Dávid urfi" volt a cse- 

első volt előtte, de azért ő nem volt közö- 

nyös az atyátlan gyermekek sorsa iránt, ám- ottan; az már az urfi dolga, hogy gentle- 

bár az a módor, melyel a javukra beleavat- ! 
kozott a dolgukba, nem volt olyan a mi he- 

Ezen a bizonyos délutánon, midőn a 

a parkban levő nagy 
Mint ha bizony nem mondtam volna 

meg ha Faushawe ur volna! Ez olyan valaki, 
aki még soha sem volt itten, és csudálko- 
zom rajta, hogy itt látnám! - De akár, 

szerüleg a 

lédek előtt. A mit én mondok olyan igaz, 
mint a szent irás. 

Annyi bizonyos, hogy egy vendég van 

mannak nevezné vagy nem. 

- De ki az? 
- Látta valaha? 

- Meg tudja a nevét mondani? - 
: ' kérdezték tőle mindnyájan egyszerre. 
érzelmei folytonosan harczban votak termé- ya) gy 

- Nem lehet már mint az öreg Fan- 
. g 

hawe, - mondá Dávid nevetve. 

Fanshawe ur az öreg pap volt a ki 
mindnyájukat megkeresztelte. 

- Az bizony nem az, - viszonzá Pris- 
cilla felmérgesitve. 

hogy legyen a dolog, az édes anyja a kis- 
asszony után küldött; tehát jó lesz ha Aura 

anyja parancsol. 

Aura lecsuszott a falról, és ösztön- 
széltől felborzolódott hajához 

emelte a kezét. 
De én nem mehetek igy vendé- 

gek elibel - mondá, a kis testvéreire 
nézve. 

- Annyi bizonyos, hogy borzasztóul 
nézel ki, - válaszolá Lauri, a gyermekkor 
kedves őszinteségével. 

- Aura, nem tudnád a ruhádat ha- 
marjában megváltoztatni? - inditványozta 
Dolli. A tiszti rózsaszinü ruhád fent van a 
szobádban; ebbe beletört elől a zöld fü amint 
ma reggel térdelve gyomláltál, és egy gomb 
le van s akadva a derekáról, és egy lyuk - 

Priscilla haragos rosszallással szakitotta 
félbe az Anra ruhája hibáinak e fájdalmas 
elősorolását. 
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 - Aura kisasszony, azért, aki modt 

mamájával beszél kár volna magát kicsinos 

tani. Hiszen az egy Senki, csak egy Sm 

kinghami gyáros az ám, csak egy gyáros. N 
gyon jól ösmerem miután a barátaim és a m 

konaim vesztükre évek óta dolgoztak é és 

goznak neki! Kisasszony én azt hisze 

hogy valami dologban jött a mamája 

mert valóban, az ilyenféle embereknek 

szemtelenségét nem tudom megérteni! Ily 

ladyhoz jönni látogatóba a milyen a kisin 

szony mamája, és a névjegyét egész bátn 

küldeni kell be, pedig az atyja éppen olya 
munkás volt a gyárban, a milyenek az ú 

rokonaim! Azonban, a mamája a kisasszot, 

után küldött, tehát Aura kisasszonynak ! 
kell menni; de ne hogy egy olyanféle e 

berért a milyen az, csinosabbá tegye mag 

- nem érdemelné a fáradságát de ma 

jen rögtön, mert a mamája meghagyta, h 

siessen. 
Aura kissé gőgösen nevetett. 

- Megyek, Priscilla, megyek; mi 
gassa ugy fel magát! 

A hogy mondá lehet, hogy ez a 
vendég, de azok után a miket róla monl 

aligha genlemannak nevezhető. Azonban ké 

ségtelen, hogy valami dologban jött a mi 

mához; és azért hivat mert segitségeni 
van szüksége. Nem volna helyes őtet hou 
szasabban hagyni magára! Dolli a ruhámui 

bármilyen szennyes, meg kell tenni a szolgi 
latot. 

Félek hogy az az ember untatja s 
fárasztja a szegény mamát; édes, visszajöri ! 
hozzátok mihelyt jöhetek. 

S a kezével bucsut intve feléjük, A 
a ház felé sietett. 

Aurának az a könnyü ruganyos járás 
volt, a mi tökéletes egészségre és erőre fl 

(Folyt. köv.) 
....................... 
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ndum szövegét megállapitotta ? 

ádlott jelen volt ezen értekezleten, 

em ezen értekezleten állapittatott meg a 
mandum szövege. : 

nök: A 25-ös bizottság a memo- 

a végrehajtó 25-ös bizottság tagja, ev- 
8 vádoltatik. 
Tádlott: Ez sem a 25-ös bizottság 
letén határoztatott el, mert ez a párt 
mntiájának határozata volt, s ettől nyert 
ös bizottság megbizást. 

Ilnök: Milyen állást foglalt el a 25-ös 
íg a megbizatással szemben ?. 

idlott: Elhatározta a bizottság, 
kor nyujtja be ő felségének a me- 

mot, a kész szöveget felolvasták, sty- 

dositásokat tettek rajta, s elhatároz- 

emorandum terjesztését. A kész me- 
m szövegében tett módositásokat Co- 

ula végezte, s vádlott ezen értekez- 
nem is volt folytonosan jelen, mivel 

Igai is voltak. 

nök: Kinek adták a megállapitott 

got kinyomtatás végett? 

ádlott: Nem tudja. 
nök: Kit bizott meg a bizottság 

ajtással? Ezt a vádlottnak tudnia 

el ő a bizottságnak titkára volt. 

dlott: A bizottságnak 3 titkára 

nem tudja, kinek adatott ki a memo- 
kinyomatás, vagy lefordittatás végett. 

nök: Vádlottnak ezt leginkább kell 

a mert ő Szebenben lakott. 

Vádlott: A titkárok közül nem csak 
rózkodott Szebenben. Aztán bár ő a 
uma" ez. lapnál dolgozik, de a nyomdai 

dkat nem kezeli. 
IElnök: Vádlott tehát elismeri, hogy 

ságnak 1882. márcz. 25. és 26-án tar- 
értekezletén a memorandum szövege 
Mapittatott. 
TVádlott: Ezt nem mondta; mert a 

randua szövege már a román nemzeti 
b erencziáján megszerkesztetett s a 25-ös 
ág ezen a szövegen csak styláris mó- 

Msokat tett. 
Elnök: Vádlott elé tartja az 1894. 
mjus 26-án a vádlottal megejtett kihall- 

mól fölvett jegyzőkönyvet, mely szerint 
Mit oda nyilatkozott, hogy ő a 25-ös bi- 
ígnak márcz. 25. és 27-án tartott érte- 

Hén, melyen a memorundumnak szövege 
mztetett és a király elé való fölterjesz- 

atároztatott, részt vett, s az ezen 
ten hozott határozatokhoz maga is 

járult. 
Vádlott: A jegyzőkönyv nem hű, 

a kihallgatáskor hozzá intézett kér- 
e románul felelt s a jegyzőkönyvet ma- 
ul vezették. 
IElnök: A párt 1892. január 20. és 
utartott conferentiáján csak azzal bizott 

25-ös bizottságot, hogy egy oly em- 

tegyen közzé, mely a román nép 

felsorolja, mely azonban a törvény 

de vonatkozó határozatát, s kérdi a 

arra, hogy az incriminált részek a 

dum szövegébe bele ne kerüljenak. 

dlott: A bizottság nem talált oly 

a memorandum felolvasásakor, mely a 

W határozatain tulcsap. 
Ilnök: A memorandum kinyomatá- 
IDrote Jenő lett megbizva, nem a vád- 

hi meg Brotét? 
dlott: Nem bizta meg, hanem el- 

eki beszélgetés közben a bizottság 
ait. 
Elnök: Elvállalja-e a felelősséget 
ndum inkriminált szövegéért ? 

zvádló: Hozzájárult-e, a bizottság 
kedéséhez, mely a memorandum 

ök: Nem intézkedett a nyomdá- 
valakinek küldjenek ? 

ádlott: Nem. 
Ioldován G. esküdt: Előfordult-e a 

rencziáján az a szöveg s mikor ja- 
szöveget a bizottság, s visszatéri- 
tonferentiához a javitott szöeget? 

ládlott: A nemzeti párt már régen 
mett egy memorandumot, mely kefe- 
uiban a bizottság kezén forgott s eb- 
uk röviditéseket, styláris módositáso- 

lek voltak a vádlotthoz intézett fon- 
Eérdései a törvényszéki elnöknek, köz- 

ukés esküdtszéknek, melyek után a 

UHihallgatása befejeztetett. 
Imtán az elnök d. u. 1 órakor a tár- 
is berekesztette, melyet d. u. 3 óra- 

folytatni. 
................ 

26-án tartott értekezletén, mely a 

terjesztését is elhatározta, s vádlott, 

tnem lépi. Elnök felolvastatja a 

tl, miért nem volt figyelemmel a 25-ös 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 9. 

- Gróf Béldy Ákost, Kolozs- 
megye főispánját a belügym niszter a 
napokban Budapestre kérette, hová a 
gróf el is utazott. A mint értesülünk a 
főispán utja a kolozsvári szinház álla- 
mositásának ügyével áll kapcsolatban. 
A belügyminiszteriumban ugyanis most 
állitják össze a jövő évi költségvetési 
tervezetet, a melyben a belügyminisz- 
ter már a szinház államositásával járó 
költségek fedezéséről gondoskodni óhajt. 
A főispánt mint a szinház ez idő sze- 
rinti intendánsát épen azért hivatta 
fel, hogy a szükséglet mérve és álta- 
lán az államositás gyakorlati keresztül- 
vitele iránt a nézeteit meghallgathassa. 
Az állami kezelés - értesülésünk sze- 

rint - 1895. szeptember 1-én veszi 
kezdetét. 

- A közegészségügy érdekében hivjuk 
fel az illetékes hatóság figyelmét. A többfelől 
felmerülő panaszok arra engednek következ- 
tetni, hogy az élelmi szerek árulásánál sok 
visszaélés történik. Az italok elárusitásánál 
még több. Hogy némely helyen szük a liter 
illetőleg hamis a mérték még nem is akkora 
baj, mint az, hogy a természetes bor czime 
alatt müű bort, még pedig az egészségre ár- 
talmasan pancsolt mübort árulnak. A bort 
pedig nemcsak szaporitják de hamisitják is. 
Tehát rosz az ital több helyen és rosz az 
élelmi szer. Mind ezekre a mizeriákra hivjuk 
fel közegészségügyi bizottság figyelmét, hogy 
sziveskedjék tenni valamit, a drága pénzért 
vásárló nagy közönség érdekében, 

- Fülöp Jluliskát, dr. Finály Henrik 
kolozsvári egyetemi tanár derék nevelt leá- 

nyát, ki a mult iskolai évben tette lekitünő 

sikerrel a polgári iskolákra képesitő tanitó- 

női vizsgálatot - a közoktatásügyi minisz- 

ter kinevezte rendes tanitónőnek a 

kecskeméti polgári leányiskolához. A kitünő 

képzettségü ifju nőben kiváló erőt nyer a 

kecskeméti polgári iskola. 

- Zárszámadás. Kolozsvár házipénz- 
tárának zárszámadását vettük az 1893-ik év- 
ről E szerint a összes bevétel; 1.153,025 frt 
54 krajczár. Kiadás pedig: 1.149,561 frt 62 
kr. A pénztári maradvány; 3463 frt 92 kr. 
A vagyonmérleg a következő eredményeket. 
tünteti fel. Cselekvő állás 5,958,415 frt 05 
és fél krajczár. Szenvedő állás 1.302,223 frt 
és 05 Fr. Tehermentes vagyon 4.656,192 frt, 
és fél krajczár 

- Koldulás Koiczsvárt. Ha valaki 
hirből hallotta ,kincses: Kolozsvárt s rá 
szánja magát, hogy eljön megnézni, milyen 
külsőleg és belsőleg egy ilyen kincses város, 
az első, mit a való a szemlélet képzeletéből le- 
ront, az a Kolozsvár kincses voltáról alkotott 
illuziója. Mert az első, a kivel találkozni fog, 
az egy koldus, a ki alamizsnát kér, s a má- 
sodik és harmadik is egy koldus, ki kér. S 
mielőtt a város csak egy parányi élvezetet 
nyujtott volna a városról jóhiszemü remé- 
nyekkel telt utazónak, addig neki kellett tár- 
czájából már vagy tizszer adományozni a 
kincses Kolozsvárnak. Mert Kolozsvárt min- 
den időben és helyen, reggel, délben és este, 
utczasarkon, templomban és sétatéren, ebéd 
előtt, ebéd után s hajnali ébredésedkor kol- 
dusokat találsz. S a ki nem ismeri Kolozs- 
várt, azt hiszi, hogy legalább is tizszer any- 
nyi koldus van, mint más hasonló városok- 
ban. Pedig Kolozsvárt sincs több koldus, 
mint másutt. Csakhogy más városokban van 
rend a koldulást illetőleg: meg van hatá- 
rozva a koldulás napja: szerda és szombat. 
S el vannak tiltva, hogy mindenütt alkal- 

matlankodjanak megjelenésükkel. S ennek a 
rendnek megvan az a jó oldala, hogy a kol- 
dusok nem csüngnek mindig a közönség nya- 
kán, mely igy. ha adakoz, jó szivből ad 
s nem bosszuságból. Azonfölül igy a közön- 
ség mintegy hozzászokik, hogy ez a nap az 
irgalmas cselekedetek napja, melyen adakozni 
kell a szegények számára. - És végül a 
koldusok egy része még dolgozni is tud s 
csak munkája csekély keresményének pótlá- 
sára szükséges nekik a koldulás. Igy azonban 
ezek is rá vannak utalva, hogy ezek is az 
egész hetet koldulásban töltsék el. Mindezt 
megszivlelésül ajánlva, felhivjuk a városi ha- 
tóságot, hogy Kolozsvárt a koldulás ügyében 
rendet csináljon. S vegye számba a városi 
hatóság a Kolozsvárt élő koldusok állapotát, 
hogy melyiknek engedhető meg a koldulás, 
melyiknek nem. S a kinek nem adja meg, a 
városi batóság az engedélyt, azok ellenőriz- 
tessenek a koldulásban, nehogy munkakerülő 
iszákos emberek a közönség félrevezetésével 
szerzett filléreken éldegélhessenek. 

-DeGerandó Antonina tegnap este kezd- 
te meg előadásait a XIX. század francza iro- 
dalmáról. Tulajdonképen a felsőbb leányis- 
kola végzett növendékeinek szánvák, de az 
eredeti felfogásra méltó alapos tanulmányok- 
ban gyökerező szellemes előadást mindenki 
élvezettel hallgathatja, mint a hogy élvezte 
a megjelent közönség. Ez alkalommal nagy 
vonásokban általánosan fejtegette az eszmék 
fejlődését. Az egyes iskolák és irók ismerte- 
tése a következő előadások feladata lesz, he- 
tenként kétszer, hétfőn és pénteken (nem 
csütörtökön, mint előbbvolt jelezve), d. u. 5 
órakor, a Kőfalsori szappan u. 5 sz házában. 

- Kerestetik Kolozsvárra egy házve- 
zetőnő, ki a főzéshez is jól értsen. Értekez- 
hetni, hosszu-utcza 10 sz. alatt. 

- UOrfeumisták Sz.-Udvarhelytt. Va- 
lami Bécsből szakadt Orfeumtársulat telepe- 

Oktőber 9. 
város inteligentiáját és 
ostobaságaival. Mikor il 
ról hallunk, mindig aeszünkbe jut, hogy ha 
nekünk szabad leend a förvény erejével az 
országban szerteszét kissbb nagyobb lopások- 
ből élő czigánycsapatokat maidan móreshez 
szoktatni; miért nem lehet ezeketya fajtalan- 
ságairól hirhedt, erkölcs rontó, éi országba 
csak szennyet bordó Orfeai tákat kiparan- 
csolni az ország határáról, ha idegenek; s 
tisztességesebb élethez szoktatni, ha benszíü- 
löttek? - különben azt hisszük, hogy Sau- 
erteig bécsi ,müvész" és válogatott kompá- 
niája rosz helyen keresett menedéket Sz- 
Udvarhelyt, mert a józan, értelmes székely 
nép fölháborodása mielőbb kiparancsolja őket 
a város falai közül. 

őzan székely népét 
Orfeum -társulat 

- Államjegyek bevenása. Hi- 
vatalos jelentés szerint a magyar és az osz- 

trák kormány szeptember folyamán 8.77 mil- 

lió ára papirforintot vont be és cseréltek fel 

ezüstel, Julius 14. óta az egyesek forgalma 

59-ről 30 millióra, tehát 26 millióval, majd- 

nem 50 százalékkal apadt. A további forga- 

lomban lévő egyesek bevonása lassabban fog 

menni, de ujévig saloszinüleg minimálisra fog 

csökkenni as egyes forgalma. 

- Az államititkár ezimtáblája. 
Az hisszük, olvasóink fölmentenek az alól, hogy 
a czimátáblák nagy fontosságról több közleményre 
terjodő értekezést irjunk. A czimtábla szükséges 
- punktum. Ez igazitja utba az ügyes-bajos 
embereket, manapság pedig mind ügyes-bajos 
emberek vagyunk. Természetes tehát, ha a köz- 
oktatásügy uj államtitkárának legelső gondja a 
- czimtábla volt. A czimtibla, mely az ő aj- 
tajára szegeződig s mely majd a tanároknak éz 
tanitóknak megmagyarázza: im ezen ajtón belől 
fogad ő méltósiga. Mondanunk sem kell, hogy 
az államtitkár czimtáblája hamarosan elkészült 
mivelhogy ez nem állami iskola ajtajára volt 
szánva. Ámde: hamar munka ritkán jó. A hir- 
telen elkészült czimtábla igy festett, ni; 

Dr. PULSZKY ÁGOSTON 
vallás- és közoktatásügyiminiszteri titkár. 

Ő méltósága azonban kifogásolta a felirat 
korrektségét. Ő nem közoktatásügyminiszteri, 
hanem közoktatásügyi államtitkár. Tessék másik 
czimtáblát csinalni. Csináltak is de mindjárt. Ez 
meg igy szólt: 

Dr. PULSZKY ÁGOSTON 
vallés- közoktatásügyi államtitkár. 

- De kérem hallja! hé, izé, hogy is hiv- 
ják csak? Ez sem jó. Nem Agoston vegyok én, 
hanem - Agost. Tessék más czimtáblát csinálni. 
Es megcinálták a harmadikat: 

Dr. PULSZKX ÁGOST 
vallás- és közoktatásügyi államtitkár. 
Ebben már az államtitkár sem tatált hi- 

bát, mi sem találtunk s kivánjuk, hogy az ál- 
lamtitkár ur mükődésében sohase találjunk na- 
gyobb hibát, mint a mekkorát ő talált a czim- 
táblájában. 

- Az udvar Gödöllén. Aztirják 
Gödöllőről, hogy az udvari élet a szokattnál 
élénkebb az idén. Az udvartartás elökészletei 
után itélve valószinü, hogy a királyi esalád 
egész deczember elejég Gödőlőn marad. - 
Biztos forásból értesülnek hogy Sán dor 
szerb király vasárnap e hó 14-én délelelőtt 

6Gödöllőre érkezik, hogy Erzsébet királynénál 
tisztelegjen. A szerb király még aznap délu- 
tán részt vesz királyunkkal egy nagyobb 
szarvasvadászaton s este ő Felsége társaságá- 
ban Budapestre utazik az oporaházi előadásra. 
Királynénkat gödöllői tartózkodása alatt meg 
fogja látogatni Mária Valeria főherczeg- 
nő is férjével és gyermekeivel, továbbá 
Seefricd báró és neje, kiket királynénk ez 
alkalommal lát előszőr mint férjét és fele- 
ségét. Mária Valéria és családja hosszabb 
időt töltenek Gödölőn, mig Seefrid báró 
és neje csak rövidebb időre látogatják meg 
királyi nagyszüleiket. - 

- A léghajós szerenecsétlen- 
sége. New-Yorkból távirják, hogy a frank- 
linvillei országosvásár alkalmával a 11 éves 
Beatrice Wandrazin léghajosnő léggömbjével 

ki talalt hajolni a hajóhól és fejjel lefelé zu- 
hant. A szerencsétlen azonnal meg alt; holt- 
teste borzasztó módon el volt torzulva. 

- A czár betesége. A N. Fr. Pr. 
nek jelentik Pétervásról e hó 4-éről: Ma reg- 

gel kapott a hadügyminiszter, bizonyára első- 

nek direkt értesitést a czár állapotáról, és 

pedig oly értelemben, hogy abban nagyon 

nyugtalanitó fordulat állótt be. Ennek követ- 

keztében azonnal rendeletetet bocsátott ki, 

hogy a helységi templomokban istentisztele- 

tet tartsanak aczár állapotának javulásáért. 

A szerkesztöségek utasitást kaptak, hogy 

semmit ne hozzanak a czár álapotáról, a 
Klaviteski Vetnikben megjelenő bulletineken 

kivül. A czár állapotáról ily körülmények 
közt nehéz értesitést adni. A legujabb hir 
szerint,a mely eléggé szavahihető, a czár két- 

szer ájult el vagy szenevedett szélhüdést és 

időnkint elvesztette eszméletét; arról is be- 

szélnek hogy a czáron operácziót fognak vég- 
rehajtani. Az összes az udvarhoz közelálló 

üotabilitások és magas méltóságviselők sür- 
gősen Livádiába utaztak 

- Montecarlói törtémet. Mila- 
nóból irják hogy Oxford Teréza Sarolta, egy 
hires svéd szépség, akit Milanóban Rubens 
gueynév álatt ismernek, váltót hamisitott. 
20,000 liáról és a pénzzel Montecarlóba uta- 
zott, hogy ott kisértse meg szerencséjét. A 
svéd hölgyet a játékasztalnál akarták a rend- 
örök elfogni, de az óriasi lármát csapott, 

tásnak A játékbarlang vendégeinek jó része 

felszállt a magasba. Körülbelül 1000 méter- 
nyire emelkedhetett fe,, a mikor tulságosan 

hetni az ,Ellenzék" kiadóhivatalában. 

dett le Sz.-Udvarhelyt, hogy mulattassa a ] dühöngeni kezdett és ellenszegült az elfoga- 

a szép hölgy pártjára állott, mire verekedés 
támadt, a melynek az lett a vége, hogy a 
hölgyecsks és nehány tolvaj, a kik az aszta- 
lon levő aranyakat megdézmálták, elmene- 
kültek. 

-Savakban feloldott holt- 
test. Erdekes esst történt a napokban 
Mühlhausen elzászi városban. Az odavaló ve- 
gyészeti gyárban robbanás küvetkeztében egy 
munkás holtan bukott a forsó savak közé. 
Mikor a következő napokon kimeritették a 
savakat, csak egy lámpadarabkát s egy mérő- 
vesszőt talál ak, de a munkás holttestére nem 
tudtak ráakadni. A vizsgálat alkalmával s0- 
kan azt gyanitották, hogy a forró savak ta- 
lán feloldották a szerencsétlen munkás holt- 
testét és próbaképen állati hus és csontdara- 
bokkal rögtön kisérletet is tettek. A gyanu 
tényleg alaposnak bizonyult, mert a savakba 
dobott állati husok és csontok teljesen felol- 
dódtak. Most azon fáradoznak, hogy a felol- 
dott csont és husrészek vegyi alkatelemeit 
mutassák ki a savakban. 

- A kit három leány szöktet 
meg. Regényiró, a ki anyagot keres egy 
ujabb müve számára, a következő érdekes 
esetből merithet. A nagykikindai fogházban, 
mint ottani tudósitónk irja, Török János ma- 
gánokirathamisitás miatt hét hónapra elitélt 
rab, példás anagaviselete miatt különböző 
kedvezményekben részesült, melyek rabságát 
elviselhetővé tették. Legtöbbnyire az irodák 
tisztogatását, sőb irásmunkákat is biztak rá 
és az első három hónap után megengedték 
neki azt is, hogy néha kivülről hozzanak be 
neki ételt. Ezt az engedélyt bőven kihasz- 
nálta, mert az étellel rendszerint 3 szép leány 
jött be hozzá. kikkel aztán dél idején egye- 
dül lévén az irodában, nagyon kellemesen el- 
mulatott. Tegnap este 6 óra tájt egyszerre 
nagy riadalom támadt a börtönépületben. 
Az egyik feligyelő észrevette, hogy Török 
eltünt a fogházból és csakhamar felfedezte 
azt is, hogy egy első emeleti ablakból eresz- 
kedett le kötél segitségével egy mellékutczá- 
ba. Rögtön üldözésére siettek, de az estho- 
mályban sehol se találták. Szabadsága azon- 
ban mégse tartott sokáig. Másnap délelőtt 
egy távoli városrészben két fogházőr felis- 
merte, a mint három unokatestvérével éppen 
egy vendéglőbe akart belépni. A rab Don 
Juant elfogták és ekkor sült ki, hogy a há- 
rom leány nem is volt Török rokona. Az 
idyllnek vége szakadt, mielőtt Török uram 
Páris szerepét végig játszhatta volna. 

- A vasuti katasztrófák sta- 
tisztikája. Az apilli-i vasut katasztrófa al- 

kalmából egy franczia lap stati ztikai kimu- 
tatást közöl a vasuti katasztrófák áldozatairól. 
Eszerint Angliában minden szerencsétlenül járt 

és meghalt utasra esik 28 millió utas: Fran- 

sem a jogegyenlőség, sem az országér- 
dekei nem valósithatók meg. 

Fegyelmi vizsgálat Arányi 
ellen. 

Budapest, okt. 9. 

Czegléd város képviselő-testülete 
Arányi rendőrkapitány ellen azért akarja 
a fegyelmi vizsgálatot elrendelni, mert 
a rendőrkapitány politikai ezélokra 
használtatta fel magát, s titokban ki- 
adta Szász Károly irnoknak a központi 
választmány iratait. 

A szerelmes czárevies. 

Budapest, okt. 9. 
A czárevics szerelmese tudvalevőleg egy 

lengyel zsidónő. A varsói politikai kö- 
rökben azt beszélik, hogy a czárevics ha 
trónra jut, Lengyelországba behozza az uto- 
nomiát, és más tanácsosokkal véteti körül 
magát, mint az apja. 

A szerb király nálunk. 

Budapest, okt. 9. 

Sándor szerb király vasárnap délután 

Budapestre érkezik. Fogadására az ulvar nagy 
előkészületeket tesz. 

Wekerle a királynál. 

Budapest, okt. 9. 

A B. H. szerint a király Weker- 
lét kihallgatáson fogadta és helyeselte, 
hogy az egyházi törvényjavaslatok- 
hoz ragaszkodik. 

Országgyülés. 

Budapest, okt. 9. 

A képviselőház mai ülésén Wekerle mi- 

niszterelnök benyujtotta expozeját. 

E szerint a tavalyi fölösleg 50 milliój 
A jövő évi előirányzat szerint a ren- 

des kiadások 25. milliónyi, a beruházások 3 

milliónyi emelkedése daczára a pénzügyi egyen- 

suly nem zavartatik meg. 

Ezután Kovács Albert és Kemény Já- 
nos br. a ,Figaró" azon czikke miatt inter- 

pelláltak, a mely szerint Wekerle állitólag 
az oláh kérdesről nyilatkozott volna e a mely- 
ben az erdélyi nemességet kicsinyelte. 

Erre Wekerle kijelentette, hogy az er- 
cziaországban minden egyesre 19 millió, Ame. 

rikában pedig 2-3 millió, Némotországban 
egy meghaltra esik 10 millió utas, Olasz- 

országban 6 millió, Oroszországban 1 millió 
Ha a kimutatás igaz, akkor a legkevésbbé 

veszélyes az utazás Angliában, utána követ- 
kezik Franczia és Németórszág. A legvesze- 
delmesebb az utazás Oroszországban. Eddig- 

elé mindenki azt hitte, hogy e téren Amerika 

jár elől. Magyarország nyilván azért hiányzik 

ebből a statisztikából, mert nálunk hihetet- 

lenül kevés a vasuti szerencsétlenség. 

délyi nemességről neki imputalt szavakat nem 
mondta soha. 

E nemesség hazafiságában nem kétel- 
kedett, Az oláh izgatókra mo1 törvészavakat 

pedig fentartja és azt mindig vallotta. 
Wekerle-e nyilatkozatát tetszéssel fo- 

A főrendi ház. 
Budapest, okt. ő. 

A főrendiházban a valláspolitikai re- 

form részleteit hosszas viták után elfogad- 
- Látogatás az oroszlám ket- ták. A herczegprimás és Prónay beadott mó- 

reezben. Sajátságos vágya támadt ogy min- dositását elvetették. 
den iránt érdeklődő németnek. Mit érez az . 
ember egy oroszlán ketreczben? - kérdezte ! Feltünést keltett. hogy br. 
magábán. Hát félelmet. De milyet? - s el- Nopesa a királyné főudvarmestere ag : . ; 
határozta, hogy meglátogat egyszer egy orosz- 
lánt, ketreczében. Alkalom rá Münchenben 
kinálkozott, hol az állatsereglet tulajdonosá- 
val barátságot kötött, a ki csakugyan beve- 
zette őt egy oroszlán pár ketreczébe. Elővi- 
gyázatból vittek magukkal egy állatszeliditőt 
is nagy vasvillával. A mint belépett a ket- 
reczbe a tulajdonossal, nehezen leirható érzés 
fogta el. Egy pár pillanat mulva jötek a 
nagy macskák, s a tulajdonos parancsszavára 
el kezdtek fejük felett, mellettük, hátuk me- 
gett ugrálni. Iszonyu jelenet volt, de nem 
érzett félelmet, megnyugodott egészen. Azt a 
vágyat érezte, hogy megérintse az állatokat. 
Azok figyelembe sem vették. Jegyzőkönyvet 
vett a kezébe s az állatok felé tartott. Azok 
morogtak idegenül. Majd a kezében levő kor- 
bácscsal tett egy mozdulatot, az állatok rá 
szegték tekintatüket, de még sem muzdultak. 
Később ujra elkezdődött az állatok ugrálta- 
tása. A tulajdonos melléje ültette az állato- 
kat, s ő a nagy, hatalmas állatok közvetlen 
közelében sem érzett - mint irja - semmi- 
féle elfogultságot. Legalább most ezt irja ! 

- Egy franczia - német bonne 
azonnal helyet kap egy uri háznál. Értekez- 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Wekerle nyilatkozik. 

Budapest, okt. 9. 

eljött a kormánnyal szavazni. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Kolozsvárt, 1894. szerdán, október 10-én. 

E. Kovács Gyula mint vendég: 

oOTrTHoON. 

....... 

Felelős szerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARY MIHÁLY. 

Nyilttér. 

Uj étterem. 

Van szerencsém a n. érdemű közönség 
becses tudomására hozni, hogy az Ujvilágból 
áttettem éttermemet a Szécsenyi-tér 
8. sz. volt Széky-patika helyére. Ki- 
tünő boraim, magyaros konyhámat a n. é. 
közönség szives pártfogásába ajánlva, mara- 
dok alázatos tisztelettel 

Kolozsvárt, 1894. nov. 9. 

poBoSs 6G. JózsEF. 
vendéglős. 

T. cz. Háztulajdonosok becses figyel- 
mébe ajánlom magam vizvezetéki és csatorná- 

Wekerle Sándor miniszterelnöknek 
tegnap adta át Temesvár küldőttsége 
a diszpolgári oklevelet, mely alkalom- 
mal Wekerle kijelentette, hogy a kor- 
mány az egyházi reformjavasla- 
tokhoz ragaszkodik és abból 
nem alkuszik. 

Ha a javaslatobtól - ugymond- 
az egyes részletek kiszakittatnának, ] 

rendelők teljes 

"zágok szakszerü berendezéseire, első osztályu 
anyagok kitünő munkák bárminő kivitelben, 
ez idéig negyvenegy épületet rendeztem be 
itt helyben fürdők closettek stb., A T. meg- 

megelégedésére, mühelyem 
kizárólag csakis vizvezeték és szivatyu fel- 
szereléseknek van berendezve. 

Kolozsvártt, nagymalom u. 11. szám. 

Clauser Adolf 
Vizvezeték-szivatyu szerelő. (2-9 
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Október 

Árlejtési hirdetmény. 
A m. kir. tudomány-egyetemi szülő-intézet és nőgyógyászati 

kórodán évi mintegy 2500 forintot meghaladó élelmezés, valamint 

évi mintegy 700 forintot meghaladó zsemle és kenyér szükséglet- 

nek szállitása, továbbá az elmegyógyászati kórodán évente mint- 

egy 960 forintot meghaladó zsemle és kenyér szükségletnek szál- 
litása és évente mintegy 450 forintot meghaladó ruha és ágyne- 

műeknek mosatása 1895. évi január hó 1-től biztositandó 
lévén, fölhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy irásbeli zárt 

ajánlataikat a vállalatnak megfelelő 5 százalék bánatpénzzel el- 

látva f. évi október hó 20-án délelőtti 11 óráig az 
egyet. gondnoknál benyujtani sziveskedjenek. 

A föltételek ugyanott a délelőtti órákban megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1894. évi október hó 6-án. 

A kolozsvári m. kir. tud. egyetem 
833. (1-1) gondnoki hivatala. 

Árverési hirdetmény. 
Tulajdonomat képező Gyimes-Felsőlokon „Komead"-patakára 

hajló Berecz-havason 122 kat. holdon található fenyőtömeget, mely 

mintegy 45.700 drb. törzs, 19.400 köbméterre becsült fatömegből áll, 

folyó évi november hó 4-én d. e. 10 órakor 
Csik-Szeredában, dr. Fejér Antal ügyvéd irodájában nyilvános szó- 

és irásbeli árverésen ezennel eladás alá bocsátom. 

Kérdésben levő erdő a gyimesi állami országuttól négy kilo- 
méter távolságnyira fekszik és jól fenntartott erdei uttal reudel- 

kezik. - Ezen erdőség Csik-Szépviz községtől 12 kilométer és az 

épités alatt levő vasuti vonaltól 5 km. távolságra esik. 

Miről árverezni szándékozókat oly megjegyzéssel értesitem, 

hogy az árverési feltételek, valamint a szakértőileg felvett becs- 

lési adatok Csik-Szeredában, dr. Fejér Antal ügyvéd urnál bete- 

kinthetők. 

Csik-Gyimesbükk, 1894. szeptember 28-án. 

826. (2-8) Zakariás Zakariás. 

8Sz. 1084-1894. 834. (1-1) 

meárverési hirdetmény. 
"ala 

Alulirt Drőóségi végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen- 

nel közhirré teszi, HOgy a kolozsvári kir. törvényszék 1893. évi 4758. számu vég 

zése következtében Somodi. István ügyvéd által képviselt Benkő Mihály javára 

ifj. Stark Lajos ellen A70 frt s jár. erejéig 1893. évi julius hó 18-án foganato- 

sitott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és a kolozsvári kereskedelmi bank, a 

kolozsvári hitelbank és zálogkölcsön társulat, a kolozsvári leszámitoló bank, Szent- 

királyi Árpád javára felülfoglalt és 538 frtra becsült butor, ló, szekérből álló 

ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 10820-1894. számu 

végzése folytán 470 frt tőke követelés, ennek 1898. évi márczius hó 17. napjától 

járó 6 százalék kamatai és pedig összesen 38 frt 50 krban biróilag már meg- 

állapitott költségek erejéig, Kolozsvártt, Nagy-utoza, alperes lakásán leendő esz- 

közlésére 1894. évi Október hó II-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül ki- 
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében készpénz 

fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsváttr, 1894. évi szeptember hó 24. napján. 

PAP JENŐ, 
kir, jbirósági végrehajtó. 

r aa ,„27" 
év óta fennáll

ó Női- és Férfi-
divat üzlet. 

A jelen kor igényeinek megfelelő átalakitással és merőben 
uj árúk berendezésével. 

POSZLER GYULA 
Kolozsvártt, Belhid-utcza 3-ik szám. 

Előnyös bevásárlásaim folytán azon kedvező hely- 
zetben vagyok, hogy czikkeimet „szabott árakon 
de rendkivül olcsón árusithatom el, u. m: 

Duplaszéles szőrkelm. mtr. 30 krtól Egy vég vászon 4 frt 50 krtól 
. fekete ternók 58, Egy nagy 10/4 szőnyeg 2:90 , 

Téli loden ruhakelmék 42, Hárász kendő 6/, . . 70, 

Téli Cassán posztókelmék 51, Miederek.. ..65, 

Voál, Kartonok ,20, Selyem főkendő 75, 

Csipke függöny , 16, 1, lenn zsebkendő . 16 , 

Futó szőnyeg 20, Caschmir kendő.. . 45, 
Selyem suráh... 90, Téli nagy posztó kendő 8 frttól 
Selyem mervellio 1 ft 20, Erős Crozzé béllés . 18 krtól 
Lenn lepedővászon egy szél 46 , Jó minőségü Konnegyolcs 19 , 
Clott esőernyő . . . 1 frttól Jó minőségü szőttes 24, 
Selyem esőernyő 1 frt 90 krtól. Jó minőségü Chiffon 20, 

Férfi ingek, gallérok, kézelők, nyakkendők, szabó-czikkek, 
béllésnemüek, mindenféle rövidáruk és minden kigondolható czikkek. 

Ezeken kivül: egy nagy tömeg circa 5000 méter jó minő- 
ségü mintázott vastag ruha-barchet itt még nem létezett olcsó áron: 

25 kron méterenként. 

A n. é. közönség becses pártfogását tisztelettel kérve 

s805. [6-50] A FENNEBBI. El 

' Fiatal ember szp rással 
ki a német nyelvet birja, é 

5 egy szakirodába havi fizetés mellett 
azomnmnal felvéteiiik. 

Kereskedelmi akademiát végzett előnyben 
részesittetik. 

Irásbeli ajánlat e lap kiadó-hivatalába inté- 
zendő F. L. czim alatt. 831. (2-2) 

MATUTSEK JÓZSEF 
27 év óta femnálló 

férfi. női- és gyermek czipész-üzlete, 
KOLOZSVÁRT, 

Főtér 32-ik szám alatt (a volt HUTFLESZ-féle 
üzlethelyiségben. 

1885. budaposi orsz. 
kiállitáson üy 

Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli minta után a legjobb 
anyagból és divat szerint, lehetőleg gyorsan teljesittetnek. 

GÉPHAJTÓ 

729. (7-x) 

se..................c... 
ánjuk angol módszer szerint kicserzett szinbőrből készült 

melyek oly kiváló módon készülvék, hogy mi azokkal min. 
denütt, a hová csak szállitottunk, a legnagyobb elismerést 

arattuk azok minősége és tartóssága által. 

Készitünk legjobban zsiradékolt timsó cserzett 

VARRÓ- ó KÖTÖSZIJAKAT, 
szállitunk 

SZIJ.CROUPONOKAT, 
és elvállaljuk mindennemü géphajtó szijak javitásalt 

GMEINER és SCHERG, 
bőr és teée gyár arósóra 

öec ezeessese... 

SZIJAINKAT, 

Tisztelettel : 

Alapittatott IS55-ben. 

MÜLLER GYULA 
(Keresztény Imre utóda) 

kefe- és ecsetit-gyára, 
Kolozsvártt, Jókai-utcza (belszén) I4. sz. alatt. 

A székesfehérvári 
országos kiállitáson 
1879 ezüst éremmel 

lett kitantetve. 

N agy 

ujjá készitését. 
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Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses 
figyelmébe ajánlani 

gyártmányaimat, a 
melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt 
mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitáson 

érdem érmekkel lettek kitüntetve. 

A Szolnokdoboka megyei 
gazdasági egylet termény, 
állat és iparkiállitásán 
1887. bronz éremmel lett 

kitüntetve. 

raktárt tartok minden e szakmába vágó sze 
kekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefeék javitását avagy 

A legjobb romániai sertéből készitek továbbá; 

parket-fénykeféket, festő- (Steinpenczlik), meszelő- és ker 
dertisztitó-, fedélfestő ecseteket, 

FoODRÁSZ GÖEKEFÉKET, 
ruha-, haj- és bársonykeféket, mindezeket felelősség 

mellett, tiszta sertéből. 

A budapeeti orszá- 
gos kiállitáson 1885. 
nagy éremmel 

lett kitüntetvo. 

15. (cs-) 

Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. 

A nagyérdemü közönség kényelmére gyüjt it 

Molozevári, fótlér, MARRÁAÁLY GYUKLA divat-áru kereskedésében, 
hol minden harisnyakötési megrendelés elfogadtatik és ugyanott a legkitünőbb minőségü gyapotok is beszerezhetők. 

és ezt csak az nem hiszi, a ki nem látta és ki nem próbálta, hogy mily jól jön ki, hogyha általa választott pamutból harisnyát köttet 

nagy-enyedi kir. országos fegyintézeti harisnyakötő-gyár intézőségénél. 
RÉSZLETES ÁRJEGYZÉK: - 

ő helyet rendeztünk be 

Férfi harisnyák: Női harisnyak: Gyermek harisnyák: 

Minden harisnya fejelés 

Egy pár néi közönséges nagyságu harnya 15-16 kr. 
Egy pár női nagyobb harisnnya.. 18, 

Egy pár közönséges férfi harisnya 18-14 kr 

Egy nagy férű harisnya... 15 , Egy pár női térd harisnya , 
Egy térd férfi harisnnya. ... . .. 20-25 , Egy pár női vagy férfi selyem harisnya kötés az 

árakat 5-10 kr. emeli. 

s0-26., 

Egy pár fiu vagy leány harisnya 

Egy pár fia vagy leány térd harisnya. 

Egy pár gyermek patont (nédlis) barisnya kötés 
az árakat 2-65 kr, emeli. 

általában 10 krajczár. - A dupla sarok és orr-kötés 2-4 krajczárral drágáb 
Minta és anyagot a megrendelő fél köteles küldeni. 

10-13 kr 

818. (8-10 
A tekintetes intézőségnek. 

A harisnyák megérkeztek, gyors és rendes 
elkészitésükért nem mulaszthatom el, hogy 
megelégedésemet ne nyilvánitsam. Ötömmel 
fogom rokonaimnakés ismerőseimnek ajánlani 
mint üdvös intézményt. 
Nagyrabecsülésem nyilvánitásával maradtam vilya, 1894 febr. 6. tisztelettel 

röseimnek is melegen fogom ajánlani. 
Puszta.Héken, 1894 január 19. 

Hazafiui tisztelettel 
HAJDU JÓZSEF. 

a munkával teljesen meg vagyok elégedve és 
biztositom a tekintetes igazgatóságot, hogy 
jövőre is, ha szükséges lesz harisny ákra, még 
az ujakat is ott fogom megrendelni és ősme- 

Somogym ADAMECZ ERZSI. 

Tisztelt uram ! 

Miután próba megrendelésemmel igen meg 
voltam elégedve. - egész bátran ajánlhatom 
minden barátnőimnek, kérem ismét e nagyobb 
küldeményt stb. 
űGyomán, 1894 febr 28 tisztelettel 

A tekintetes kötőgyár igazgatóságának 
: Nagyenyeden. 

Egy barátnöm által a kötögyár felől érte 
sülve, küldök itt 20 kilogramm 80 deka gya 
potot stb. 

Miskolcz, 1898 deczember 13. 
WELTNER SÁNDOR 

Özv. HATVANY SÁNDORNÉ 

A nagyenyedi kir. orsz. fegyintézeti harisnya 
kötögyár intézőségének. 

A tekintetes felügyelősé. nek 
Nagyenyeden 

Ujból küldök 14 pár harisnyát. A multkori 
küldeménynyel igen meg vagyok elégedve és 
fogom ismerőseimnek ajánlani 

sSOMOGYI SÁNDORNÉ. 
U. p. Hatvan N Telek, 1894 febr. 12 

végett küldeni. 
Somogy Jád, 1884 február 23. 

teljes tisztelettel 

PETE SÁNDORNÉ. 

Bakocsay Zsigáné ő nagyságítól értesülve, 
bátor vagyok egy csomó fuszeklit fejelés 

A fegyintézeti kötszövögyár tekintetes igaz 
gatóságának Nagyenyeden. 

Tegnapi postával kaptam meg a harisnyá 
kkat. Örőmmel hozom becses tudomására, hogy 

gyár intézőségének 
A nagyenyedi kir orsz. fegyintézeti kötszövő 

A harisnyákat megkaptam s óhajtottam 
megelégedésemet kifejezni mind a gyors elké. 

szitésért, 
viteleért. 

Debreczen, 1894 február 14. 
Tisztelettel 

Dr. NAGY LAJOSNÉ 

Tekintetes Igazgatóság ! 

A harisnya küldeményt megkaptam. Fogadja 
ezuttal forró köszönetünket a pontos kitünő 
munkáért. 

Budapest, 1894 junius 8. 

mind pedig a munka rendes ki 

tisztelettel 

GYURMANNÉ. 

A nagyenyedi kötögyi ár igazgatósiginak. 

Minthogy az itt kötött harisnyák tartós. 
ságáról és a jó munkáról annyi dicséretet 
hallottam, magam is meggyő ődést óhajtok 
arról szerezni. 

Sepsi Szentgyörgy. 1894 febráár 5 
kiváló tisztelettel 

Dr DADAY VILMOSNÉ. 

A fegyintézeti kötszövögyár tekintetes 
intzöségének 

a Nagyenyeden. 

A részemre kötött harisnyával nagyon meg 
vagyok elégedve s ezentul is fogom kérni 
ezen pamutból annyit kötni, a mennyit az kiad. 

NKinizs, 1898 decz. 12. tisztelettel 

l U.p AbaujLászló TOMPA MIKLÓSNÉ. 

A harisnyakötő gyár tekintetes fntézősegén 

Nagyanyeda 
A küldött harisnyák birtokában, 

azokkal teljesen meg vagyok elégedve 

Lengyeltati, 1894 februar 10. 
teljes tisztel 

HOFFMANN Gfz 
Tisztelt Igazgatóság! 

Mivel az előbbeni harisnyák fejelk n 
tökéletesen meg voltam elégedve, millén ! 
küldök atb 

Pongráczfalua, 1894 november 10. 

U. p. Mindszent. kivélé tisztelettel 

Ösv. JEKELFALUSSY ETELI 

Tisztelt Igazgató ur! 

Mint már több ixbon, ugy most is 1 
a pamutot stb 

Budapest, 1894 február 14. 

Tisztelettel 

BELCSÁK KÁLMÁNYI 

Tek. orsz, fegyintézet üzleti igazgatósigi 

Nagy 

A harisnyákat ma megkaptam és! 
vagyok elégedve. 

Jász Apáti. SOIPIADES JÓZS 1 

li e. 
Nyomato tt Megyary Mihály könyrayomdájabar, kelopsvárt, Belközép-nieza 33. szám alatt. 


